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CHAMBRE
des Représentants

KAMER

1der Volksveriegenwoordivers

Séaxce ou 21 Juy 1927.

Projet de loi ayant pour objet d’accor-
der un complément de pension aux
. bénéficiaires de la pension de vieil-
lesse prévue par la loi du 20 aofit
1920, modifiée par celle du 10 dé-
cembre 1924, par les lois spé-
ciales relatives a la pension des
ouvriers mineurs et de modifier
certaines dispositions de Ja loi du
10 décembre 1924, organisant I'as-
surance en vue de fa vieillesse
et du décés prématuré ().

TEXTE ADOPTE AU PREMIER VOTE (2).

ARTICLE PREMIER.

Il est accordé, a partir de 19217,
aux bénéficiaires de la pension de
viellesse prévue par la loi du 20 aout
1920, modifiée par celle du 10 décem-
bre 1924. un complément de pension
dont le taux est déterminé en tenant
comple du montant total brut des res-
sources dont disposent réellement
I'intéressé et son conjoint, non com-
pris la pension de vieillesse.

Awr. 2 (ancien 3).

Lorsque le demandeur est céliba-

Vercavsrixe vax 21 Jum 1927,

Wetsontwerp ten doel hebbends een
aanvullend pensicen te verleenen
aan de begunstigden mat het ouder-
domspensigen, voorzien bij de wet
van 20 Augustus 1920, gewijzigd
bij di¢ van 10 December 1924, bij
de bijzondere wellen omtrent het
mijnwerkerspensioen, en tevens.
sommige bepatingen e wijzigen der
wet van. 10 D:icember 1924 op de
verzekering tegen de geldelijke ge.
volgen van ouderdom en voortijdi-
gen dood (1).

TERST
IN EERSTE LEZING AA\NGENOMEN (2).

Eerste ArTikeL.

Van af 1927 wordt aan de begun-
stigden met het ouderdomspensiven,
voorzien bij de wet van 20 Augustus
1920, gewijzigd bij die van 10 Decem-
ber 1924, een aanvullend pensioen
verleend, waarvan het hedrag wordt
bepaald op grond van het totaal bedrag
der bruto-inkomsten, waarover de be-
trokkene en de echtgenoot{c) daar-
van werkelijk beschikken, zonder reke-
ning te houden met het ouderdoms-

pensioen.
Arr. 2 (vroeger 3).

Is de aanvrager ongehuwd, weduw-

(1) Projel de loi, ned76.
Rapport, no 242,
Annales de (o Chambre :
Séances des 14, 15 et 24 juin 1927,

(2) Les amendements adoplés an pre
mier vote sont imprimés en ifaligues

(1) Welsontwerp, nc 176.
Veuslag, ne 242,

flandelingen van de Kemer :
Vergaderingen vaud4, 15 en 20 Juui
1927,

{2) De amendementen in cerste lezing

aungenomen, zijie cursief gedrukt,
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taire, veuf ou divoreé, le taux de ce
complément est fixé comme suit :

Montani des vessoniees :  Tuwa du comp éu ent

de pension @

920 fr. et moins 190
721 4 1200 660
1201 2 1680 430
1681 2 2160 360

Arr. 8 ;ancién 4).

‘Lorsque “les deux conjoints sont
encore en vie, méme si U'un des deux
conjoints n'est pas encore bénéficiaire
de la pension de vieillesse, le montant
des ressources indiquées & 'art. 2 est
augmenté de 30 p. c.

Anrt. & {(ancien 2).

_Un complément de pension est éga-
lemend dceordé dans les condilions ci-
aprés, aur ouvriers minewrs pension-
nés el qux veuves d’ouvriers mineurs
pensionnées sous le régime des lois
spéciales :

Lorsque Vouvrier mineur pensionné
est célibalaire, veuf ou divorcé et s'il
ne dispose d'aucune autre wessowrce
que la pension prévue par les diles
lois, le taux du complément est firé
a 860 francs; s’il posséde d’autres
ressources ¢l st le mondant réel de
celles-ct dépasse 720 francs le com-
plement de pension ne peut lui élre
accordé,

Lorsque le conjuint de ouvrier mi-
neyr pensionné est encore en vie, le
montant dw complément de pension esi
fixé d’aprés les végles établies aur
arbicles 2, 3 el 5. 1 n'esl pas tenu
compte pour fizer le montant des res-
sources, des allocations  d charge des
pouvoirs publics donl Pintéressé béné-
ficie en verlu des lois ci-dessus.

Pour les-veuves des owvriers minewrs

(2)

naar of uit den echt gescheiden, dan
wordt het bedrag van dat sanvullend
pensioen bepaald als volgt :

Bedrag van het

Bedrag der inkomsten ©  aanvullend pensioen

720 frank en minder 720
721 tot 1200 600
1201 1ot 1680 480
1681 tot 2160 360

Apr. 3 (vroeger 4).

Wanneer twee echtgenooten nog in
leven zijn, zelfs dan wanneer een van
beiden nog niet pensioengereehtigd is,
mogen de bij artikel 2 aangegeven
inkomsten 30 t. h. meer bedragen.

ART. 4 (vroeger 2).

Onder de wolgende voorwaarden,
wordl insgelijks een aanvullend pen-
sioen verleend aan de gepensionneerde
mijnwerkers en aun de krachlens bij-
sonderen wetlen gepensionneerde we-
duwen van mijnwerkers :

Wanneer de gepensionneerde mijn-
werker ongehwwd, wedwwnaar of wit
den echi gescheiden is, en hij geen
under inkomen heeft dan  het bij dge-
segde wetlen voorziene pensioen,wordt
kel bedrag van hel danvullend pen-
sioengedeelle  bepacld op 360. frank;
200 hij andere inkomsten heeft en zo0
hel werkelijk bedrag daarvan 720 frank
te boven gaat, kan hel aanvullend pen-
sioengedeelte hem miet worden loe-
geslaan.

Is de echlgenvote van den gepen-
sionneerde mijmoerker nog in leven,

dan wordl het bedrag van hel adanvul-
- lend pensioengedeelte vastgesteld vol-
. gens het bepaalde bij de artikelen 2,

3 en 5. Voor het vasistellen van hef be-
drag der inkomsten, wordt geen reke-

“ning  gehouden met de tegemociko-

mingen len laste” van de openbare

mrachien, welke de belrokkene geniet

uit krachie van vorenvermelde wellen.
Voor de weduwen van de gepen-
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pensionnes, U est fal apptication des
dispositions de U'article 2, sous déduc-
lion des allocations & charge des pou-
voirs pubh’bcs, allocations dont elles
bénéficient én verty des lois spéciales.

ARrT. 5.

Le montant total des compléments
de pension & accorder & deux con-
joints admis au bhénéfice de cet avan-
tage est fixé & .75 fois le taux éfabli
& 'artiele 2.

Art. 6.

Le complément de pension est du
a partir du 1% janvier 1927 et est
payé d’apres les regles qui- seront
fixées par arrété royal.

Arr. 7.

Les héncliciaire de la pension de
viqillessc prévue par o loi du
20 aout 1920 qui, étant donné le mon-
tant des ressources brutes dont ils dis-
posent réellement, sout en droit d’obte-
nir le complément de pension, doivernt
introduire une demande. Les forma-
lités & remplir & celte fin seront dé-
lerminées par arrété royal.

Le complément de pension & aliouer
auzx -personnes wvisées ¢ larlicle 4
est liquidé & Pinlervention du Fonds
National de relraile des ouvriers
mineurs. Un arrélé royal «élermi-

nera la procédure & suivre pour

Uiniroduction de ces demandes dé-

complémenl.

Axrer. 8.

Sera punie d’une amende de 5 A
25 francs loute personne qui aurail
fait sciemment de fausses déclara-
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sionneerde mijnwerkers, worden de

bepalingen van ariikel 2 loegepast,
mits aftrek van de 'tegémoetkomingen
ten lasie van "dé openbare machlen,
welke tedemdetkomiﬁgénv zij ‘genieten

‘krachlens bijzondere wetlen.

ART. 5.

Het totaal bedrag der aan twee be-
gunstigde echtgenooten te verleenen
pensioeiiaanvullingen wordt hepaald -
op 1,75 mdal het bij arlikel 2 vast-
gesteld bedrag.

Arr. 6.

Hel aanvunllend pensioen is ver-
schuldigd van 1 Januari 1927 af en
wordl uilgckeerd overeenkomslig
een bij"Koniﬁkl’i'jk besluit le l‘J‘epalen
regeling.

Anr. 7.

De verkrijgers van het ouderdoms-
pensioen, boorzien bij de tel van

© 20 Augusius 1920, -die, gezien het
bedrag der bruto-inkomsten waarover

zjj werkelijk beschikken, er toe gerech-
tigd zijn het aanvullend pensioenge-
deelte te hekomen, moeten een aan-
vraag indienen. De daarover te vervul-
Jen formaliteiten worden bij Koninldijk
besluit vastgesteld.

Hel aanvullend pensivengedeelte, {6
verleenen aan  de by artikel 4
vermelde  personen, wordt uitge-
leerd door bemiddeling van hel
Nalionaal pensioenfonds woor de
mijnwerkers. Bij Koninllijle besiuil

wordt geregeld op weke wijze deze

aanvragen  om  pensioenaanvulling
moelen ingediend en onderzochi
worden.

Aur. 8.

Wordl gestrafl met een geldbocle
van 5 tal 25 frank; .clke persoon-die,
om het aanvullend pensioen le kun-
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tions en vue de beénéficier du com-
plement de pension.

La reslitulion des sommes percues
a titre de complément sery, en ou-
re, ordonnée. récupération
pourra en ¢tre faile sur la pension

La

de vieillesze de lintéressé.

ArT. 9.

Un arrélé roval déterminera le
montant * ¢l les conditions
Sociroi “la complément de pension
aux bénéficiaires de la pension hos-
pilalisés dans un établissementl pu-
blic ou priveé.

fixera

Axr. 10.

La dépense nécessaire pour le pare-
ment de compléments de pension est a
charge de I'Etat pour cing huiticmes,
des provinces pour un huitieme et des
communes pour deux huitiémes. Les
sommes avancées par I'Etat seront
récupérées d’apres les regles établies
pour la récupération de la part des
provinces el des communes dans le
paiement des pensions de vieillesse |

Arr. 11,

Un crédit de 112 millions destiné
au paiement des compléments de pen-
sion est inscril an budget de 1'exercice
1927 du Ministere de VIndustrie, du
Travail et de la Prévoyance Sociale.

Arr. 12.

Le taux de la majoration de rente
de survie et celui de Ta majoration d’or-
phelin prévus aux articles 10, 13,
18 et 19 de ta loi du [0 décembre 1924
ainsi que le taux de Pallocation de
veuvage el de Ja majoration d'orphelin
prévas i Parliele 47 de cetle Jai, sont

( 4)

| nen bekomen, bewust valsche aan-

giflen mocht hebben gedaan.

Teruggave van de als aanvullend
pensioen getrokken sommien zal ho-
vendien ‘worden bevolen. Die som-
men zullen mogen- afgehouden wor-
den van het ouderdomspensioen van
den betrokkene.

ART. 9.

Bij Koninklijk besluit wordt het
bedrag bepaald en de voorwaarden,
waaronder het aanvullend pensioen
wordt verlecnd aan pensioengercch-
ligden ter verpleging opgenomen in
een openbaar of privaat gesticit.

Arr. 10,

Van de som, noodig voor het nilkeerén
van het aanvullend pensioengedeelte
komen vijf achtsten ten bezware van
den Staat, één achiste ten bezware
van de provincie en twee achsten ten
bezware der gemeente. De door den
Staat voorgeschoten sommen worden
teruggevorderd volgens de regelen
vastgesteld voor het terugvorderen
van het aandeel der provincién en der
gemeenten in dé uitkeering der ouder-
domspensioenen.

Arr. 11.

Tot uitkeering van het aanvullend
pensioen is voor het dienstjaar 1927
een crediet van 112 millioen uitge-
trokken op de begrooting van het
Ministerie van Nijverheid, Arbeid en
Sociale Voorzorg.

Arr. 12,

Het bedrag van de verhooging der
overlevingsrente en dat der verhooging
van den weezen-toeslag voorzien bij
de artikelen 10, 15, 18 en 19 der
wet van 10 December 1924, evenals hel
bedrag der weduwe-tegemoetkoming
en van den weezen-toeslag voorzien
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portés respectivement & 180 franes, 4
partir du §* janvier 1927.

Les veuves et les orphelins jouissant
de Uallocation prévue aux articles 21
et 22 de la loi du 30 décembre 1924
suv la retraite des ouvriers mineurs
regoivent ¢ charge de 'Elat un sup-
plément annuel de G0 francs.

Ilen est de méme des veuves ¢t iles
orphelins jouissant des allocations en
vertu de la loi du 3 aoiit 1926 modi-
fiant la lo: du 30 décembre 1924 sur
la retraite des oupriers mineurs et du
réglement arrété par le Fonds Natio-
nal de retraite des ouvriers mineurs
en vertu de ladite loi et approuvé par
Carrété royal du 18 novembre 1926.

v Anr. 13

Les modifications snivantes sont ap-
portées a la loi du 10 décembre 1924 :

Larticle 2, 2° et 3°. est modifié
comme suil : 4

2¢ Les personnes tombant sous 'ap-
plicationdela loi du 30 décembre 1924
sur I'assurance envee de la vieillesse
et du décés prématuré des ouvriers
mineurs ;

3° Les personnes tombant sous
I'application de la loi du 10 mars 1925
relative & l'assurance en vue de fa
vieillesse el du déces prématuré des
employés.

1I.

Il est inséré un article 7bis, concu
comme suif ;

«WART. 7his. — En cas de cessalion
temporaire du travail, survenue on
suite d'un accident du travail, et jus-
qu'aw moment ow Uassujetti « repris
du service chez un employeur, le mon-

3
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bij artikel 17 dezer’ wet, worden, van
1 Jannari 1927 af, ondersclicidenlijk
op 180 frank gebracht.

De weduiwen en de weezen; die de
bij de artikelen 21 en 22 van de wet
vun 30 December 1924 op het pensioen
der mijnwerkers voorziene tegemoet-
koming genieten ,ontvangen,op’s Rijhs-
kosten, een jaarlijkschen bijslay van
6O frank.

Dzt gelde cveneens voor de wedwwen
en weezen die tegemoethomingen ont-
vangen wit krachte der wet wvan
3 Augustus 1926 tot wijsiging der wet
van 30 Deeember 1924 op het pensioen
der mijnwerkers en van het reglement
vastgesteld door het Nationaal pensioen-
fonds der mijnwerkers, wit krachte der
vorengenoemde wet en goedgekeurd.
bij Koninklijk besluit van 18 Novem-
ber 1926. '

Ant. 13.

De volgende wijzigingen worden
gebracht in de wet van 10 Decem-
ber 1924 :

IR

Artikel 2, 2° en 80, wordt gewij-
zigd als volgt : '

2° De personen onderworpen aan
de wet van 30 December 1924 op de
verzekering tegen de geldelijke gevol-
gen van ouderdom en vroegen dood
der mijnwerkers ;

3° De personen onderworpen aan
de wet van 10 Maart 1925 op de ver-
zekering legen de geldelijke gevolgen
van onderdom en vroegen dood der
bedienden.

1L

Een artikel 7bis wordt ingelascht,
luidende :

« ART. 7bis. — In geval van tijdelij-
ke onderbreking van den arbeid, als
gevolg van een arbeidsongeval, en (ot
het oogenblik waarop de pensioenge-
rechligde opnicwh dienst heefl geno-
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tant dyv versement personnel est per¢u
sur Pindemnite payéc ¢ Uassujellt en
vertu de la loi du 24 décembre 1903
sur la réparation des dommuages résul-
tani des accidents du travail,

La cotisation patronale est due,
pendant celle période, pur le patron
a4 qui incombe lu réparation de Uacci-
dent.

Si le palron a conlracté pour le paie-
ment des diles indemnités avec un éla-
blissement agréé, cel
établissement est tenu d’effectuer les
retenues du versemeni personnel sur

d’assurances

Uindemnité payée et d’en faire par-
venir ~ mensuellement le montant d
Cemployeur. Si Uétablissement das-
suranees n'a pas effectué la retenue
dont i s’agit, le patron est tenw per-
sonnellement au patemen! du verse-
ment personnel. »

.

Larticle 35 est modifié comme
suit :

Un arrété royal déterminera les
régles a smivre pour I'évaluation des
ressources personnelles du demandeur
ct celles de son conjoint.

‘Toutefois, seront immunisées

1° Pour la totalité :

a) Les rentes de vieillesse et les
rentes de survieconstituées en exécu-
tion de la présente loi;

b) La pension de vieillesse prévue
par la loi du 20 aoit 1920, la majora-
tion de rente prévue aux articles 22 et
28 et lallocation gratuite prévae i
Particle 23 de la présente loi dont
bénéficie e conjoint du demandeur;

¢) Les rentes et pensions accordées
par I'Etat, au demandeur ou son con-
joint en sa qualité d’ancien militaire

(6)

men bif een werkgever, wovdt het be-
drag van de persoonlijke storling ge-
heren van de vergoeding aan den pen-
stoengerechligde uilgekeerd krachtens
de wet van 24 December 1903 op de
schadeloosslelling wegens arbeidson-
gevallen.

Gedwrende dil tijdperk is de werkge-
versbifdrage verschuliligd door Jden
werkgever te wiens luste de vergoe-
ding woor ket ongeval komt.

Heeft de werkgever voor de belaling
vanvoornoemde vergoedingen eene over-
cenkomst geslnten met ecne toegelaten
verzekeringsinstelling, dans is deze
laaiste verplicht de afhoudingen van
de persoonlijke storling te doen op de
betaalde vergoeding, en daurvan
maandelijks hel bedrag le doen loe-
komen bij den werkgever Heeft de ver-
sekeringsinstelling voormelde afhou-
ding niet gedaan, dan is de werkge-
ver in persoon verplicht de persoon-
lijke storting te betalen. »

Hl.

Artikel 35 wordt gewijzigd als
volgt :

Bij Koninklijke besluit wordt be-
paald op welke wijze de raming moet
geschieden van de persoonlijke inkom-
sten van den aanvrager en die van zijn
echigenoot.

Nochlans dienen daarvan te worden
afgetrokken :

{1 Het volle bedrag van :

a) De krachtens deze wet gevestigde
ouderdoms- en overlevingsrenten ;

b) Het ouderdomspensioen voorzien
bij de wet van 20 Augustus 1920, de
rentebijslag voorzien bij de artikelen
22 en 28, en de kosicloos verleende
toelage voorzien bij artikel 23 dezer
wet, waarmede de echtgenoot van den
aanvrager is begunstigd;

¢) De door het Rijk aan den aan-
vrager of diens echigenoot, wegens
krijgs- en . oorlogsfeiten verleende



et pour faits de guerre ainsi que celles
accordées aux déportés civils malades
ou invalides;

d) Les pensions accordées par I'Etat
aux veuves et aux ascendants des eom-
battants morts pour la Patric et des
victimes civiles de la guerre.

e) Les rentes, suppléments et com-
pléments de rentes accordés au deman-
deur et 4 son conjoint en exécution des
lois relatives & Passurance en vae de
la vieillesse et du décés prématuré des
OuvIiers mineurs;

2° A concurrence du mimmum
exemplé de la supertaxe tel qu’il est
fixé par les lois coordonnées relatives
aux impots sur les revenus, le montant
total :

a) du salaire ou traitement et profits
de toute occupation lucrative et des
profits nets des exploitations indus-
trielles, commercialés ou agricoles .du
demandeur et de son conjoint.

b) Les rentes, indemnités et allo-
cations payées par application de la
loi du 24 décembre 1903 sur la répa-
ration des aceidents du travail.

3° A concurrence de 2,400 francs
s’il s’agit d’'un demandeur célibataire,
veuf ou divorcé et de 3,600 francs s’il
sagit de deux conjoints, les pensions
et allocations payées & titre de pension
de vieillesse du demandeur et & son
conjoint par les anciens employeurs,
y compris U Kiat, les provinces, les
communes ainsi quc les caisses de
prévoyance des veuves et orphelins et
les caisses de prévoyance des ouvriers
MIneurs.

&° A concurrence de 600 francs si
un seul des conjoints sollicite le béné-
fiee de la pension, roajoration ou allo-
cation, et de 1.200 francs si les deux
conjoints demandent a bénéficier des
avantages :

~X
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renten en pensicenen, evenals die
verleend aan  zieke of invalide
gedeporteerde burgers;

d) De pensioenen, door het Rijk
verleend, aan weduwen en bloedver-
wanten in de opgaandelinie van de voor
het Vaderland gesneuvelde strijders en
van de burgerlijle slachioffers van
den oorlog,
. ¢) De renten, bijrenten en aanvol-
lingsrenten aan den aanvrager en aan
zijn echtgenoot verleend krachtens de
wetten op de verzekering tegen de
geldelijke gevolgen van ouderdom en
vroegent dood der mijnwerkers ;

2Ten beloope van het van super-
taxe vrijgesteld minimum, zooals dit
bij de samengcordende wellen op de
inkomstenbelastingen serd bepaald,
het volle bedrag :

a) van het loon of de wedde en de
profijten vani elke winstgevende be-
diening en van de nelto-winsten der
nijverheids-, handels- of landbouw-
ondernemingen van den aanvrager en
zijn echtgenoot.

b) De renten, vergoedingen en Loe-
lagen, betaald bij toepassing van de
wet van 24 December 1903 op de ver-
goeding van de arbeidsongevallen;

3° Ten beloope van 2,400 frank,
wanneer de aanvrager ongehuwd,
weduwnaar of uit den echt geschei-
den is, en van 3,600 frank, wanneer
het twee echtgeneoten geldt, de pen-
sioenen en tegemoetkomingen als
ouderdomspensioen aan den aanvrager
en zijn echtgenoot uitgekeerd door
hun gewezen werkgevers, dearonder
begrepen de Staat, de provincies, de
gemeenten, alsmede devoorzorgskassen
der weduwen en weezen en de voor-
zorgskassen der mijnwerkers.

4° Ten beloope van 600 frank, wan-
neer slechts een der echtgenoonten omi
pensioen, toeslag of toelage verzoekt,
en van 1,200 frank, wanneer beiden
om die voordeelen verzoeken :
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-g) les rentes, les pensions et alloca-
tions de vieillesse dont le demandetir
et son conjoint sont bénéficiaires sauf

ce"('{ui_ est dit aux 1°, 2° littera b et 5°

ci-dessus ;

b} la valeur en rente viagere calcu-
lée au taux de 10 p. e. des capitaiix
mobiliers et immobiliers possédés par
le demandeur et son conjoint et acquis

par_un effort d’épargne et de pré-

voyance des intéressés.

Tottefois, lorsque le ‘demandeur et
sop conjoint ne sont propriétaires
que d’un scul immeuble et habitent
celui-¢i, I'immunisation ci-dessus sera
appliquée 3 la valeur vénale de cet
immeuble, sans distinguer si celui-ei

a ¢té acquis par un cffort d’épargne

oit regu par héritage; dans ce cas, lc
taux de la rente vngére sera caleult
sur la valeur vénale de I'immeuble
diminuée, au préalable, d’une somme
de 21,000 francs, si U'immeuble est
situé dans uve commune comprise
dans ta premiére catégoric; de 22,500
franes s’il est sttué dans une commmune
comprise dans la deuxidme catégorie;
de 24,000 francs, sl s'agit d'nne
commune de la troisitme calégorie;
de 25,500 francs si la commune est
placée dans la quatritme catégorie
et de 27,000 francs si celle-ci appar-
fient & la cinquitme catégorie.

En vue de déterminer la catégorie
dans laquelle est comprise une com-
mune, J sera fait application de la
classification, établie par le Ministére
des Finances, - pour l'exéculion de
Particle 41 des lois relatives dux im-
pots sur le revenu.

1v.

I est ajouté un article 35", ainsi
coneu -

Lie  monfant maximum des res-
sources imimunisées par application
des disp‘ositions ci-dessus, ne peut, en
aucun cas, ¢lre supérieur au minimum

(8)

- wanneer

a) de ouderdomsrente, -pensioe-
nen en ~t0elagen aan den aanvrager

en zijn echtgenoot verleend, hehoudens

hetgeen onder bovenstaande 1° cn 8°
werd gezegd,

b) de waarde in lijfrente, omgere-
kend tegen 10 t. h. van de roerende
en onroerende kapitalen in 't bezit van
den aanvrager en zijn echigenoot en
verkregen door spaarzaamheid én voor-
zorg. -

Waniiger echter de adnvrager en
ziji echtgenoot maar één huis bezit-
ten en het bewonen, wordt boven-
bedoeld ‘af te trekken bedrag toege-
past op de bandelswaarde van dat
huis, .onverschillig of het door spaar-
zaamheid of door erfenis werd ver-
kregen; in dit geval wordt het bedrag
der lijfrente berekend naar de han-
delswaarde van het huis, vooraf ver-
mindert met een som van 24,000 fr.
wanneer het huis zich bevindi in een
gemeenl;e der eerste catcgome van
22 500 rank, wanneer het zieh bevindt
in een genmeente der tweede categorie;
van 24,000 frank, wanveer het zich -
pevindt in een gemeente der derde
categovic;.van 25,500 frank wanneer
het zich bevindt in een gemeente der
vierde categorie en van 27,000 frank,
het zich bevindt in een
gemeente der vijfde categorie.

Ten einde de categorie te bepalen,
waarin een gemeente is begrepen, zal
de indeeling, voorgesteld door het
Ministerie van Financién ter -uitvoe-
ring van artikel 41 der wetten betref-
fende de inkomstbelastingen worden
toegepast.

Iv.

Daar hij wordt gevoegd een arli-
kel 350is, Tuidende als volgt :
Iet maximum van de op grond van

‘bovenstaande bepalingen af te trekken

bedragen mag, in geen geval, hooger
zijn dan het van stipertaxe wrijgesteld



exempté de la supertaxe, tel qu'il est
déterminé par les lois coordonnées
refatives aux impols sur les revenus,

V.

Larticle 34, alinéa premier, est
modifié comme suit :

Les dispositions de la loi dn 20 aoiit
1920, modifice par celle da 10 dé-
cembre 1924, sont applicables aux
vieillards nés avant le 1 janvier 1863.

Awr. 14.

“Les dispositions I et IV de I'ar-
ticle 13 sont applicables aux de-
pension  qui  seront
introduites a partirda 1 janvier 1928.
tin arrelé roval fixera lcs régles
pour Papplication de ces dispositions
aux bénéliciaires actuels de la pen-
sion.

mandes de

Arr. 13 (nouveau).

En cas de décés dun béncficiaire
de la pension de vieillesse préviie
par la loi du 20 aott 1920, modifiée
par celle du 10 décembre 1924, el
du complémenl de pension zllouce
en verlu de lu présente loi, les ar-
rerages échus el non payés, sont
liguidés aux personnes ci-aprés :

1. Au conjoint avec lequel e -
néficiaire de la pension cohabilail
el ‘chez qui il est décédé;

2. A défaut du conjoinl, aux en-
funls ou  loule aulre personne atc:
qui le ‘bénéficiaire vicait @ condilion
gque celini-ci sotl décédé chez celu
qui réclame les arrérages échus.

St le benéficiaire élail hospilalisé
dans un élablissement public ou pri-
vé, les arrérages “sonl égalemenl
payés aux personnes reprises ci-des-
sus. si celles-ci inlervenaient dans
les [rais d’hospilalisation de Uinté-
1'esse,

(9)

[ Ne 245. ]

minimum, zooals dit wordt bepaald
bij de samengeordende wetten op de
inkomstenbelastingen.

Iv.

Artikel 34, eerste lid, wordt gewij-
zigd als volgt : o

De hepalingen der wet van 20 Au-
gustus 1920, gewijzigd bij die van
10 December 1924, zijn van toepas-
sing op de ouderlingen geboren viér
1 Januari 1863.

Ant. 14.

De bepalingen Ul en IV van artikel
13 zijn van loepassing op de pen-
sioenaanvragen, welke zullen worden
ingediend van 1 Januari 1928 af.
Bij Koninklijk besluit wordt de rege-
ling vastgesteld, die moet wordén
nageleefd bij het toepassen dier bepa-
lingen op -de huidige pensioentrek-
kenden.

Arr. 15 (nieuw).

Bij het afsterven van een recht-
hebbende op het ouderdomspensioen
voorzien bij de wet van 20 Augustus
1920, gewij=igd bij de wet van 10 De-
cember 1924, en op het aanvullend
pensioen bij de toepassing van deze wet
toegekend, worden de vervallen en nog
verschuldigde  pensioengedeclten  wit-
betaald ean de hiernavermelde per-
sonen ;

1) Aan den echtgenoot waarmede
de pensioengerechtigde samenwoonde
en bij wien hij is overleden ;

2) Bij ontstentenis van echtgenoot,
aan de kinderen of aan teder ander
perseon waarmede de pensioengerech-
tigde leefde, mits deze is overleden bij
dengene die de achlerstallen opeischt.

Indien de¢ pensioengerechtigde in
een openbaar of privaat gesticht was
opgenomen, worden de achterstallen
insgelijis uitgefeerd aan de vorenver-
melde personen, indien dezen de kosten
van opneming van de betrokkene heb-
ben hetpen betalen.



[ Ne-245. ]

La parlie scisissable de la pension
de vieillesse esl payée a Uélablisse-
ment hospitaliers jusque et y compris
le lrimesire au cours duquel le béné-
ficiaire esl décédé.

Arr. 16 (nouveau).

Les disposilions non abrogées ou
non modifiées de la loi du 10 décem-
bre 1924 seronl, par arrélé royal,
coordonnées avec les disposilions de

la présenle loi et publiées au Moni-

teur. La coordinalion porlera le li-
[re de « Loi relalive a Uassurance
en vue de la vietllesse el du déces
prématuré. »

(10)

Het voor beslagneming vatbaar
pensioengedeelte wordt aan het ver-
Pegingsgesticht uitgekeerd tot en met
inbegrip van het kwartaal waarin de
pensioengerechtigde is overleden.

Arr. 16 (nicuw).

De nict ingetrokken of niet. gewij-
zigde -bepalingen van de wet van
10 December 1924 worden, bij Ko-
ninklijk besluit, samengeordend met -
de bepalingen van deze wet en-in den
Monitcur bekend gemaakt. De sa-
menordening zal als titel dragen
« Wet op de verzekering tegen ouder-~
dom en voortijdigen dood ».



